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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d'études 61 de la CEIl: Sécurité des
appareils électrodomestiques et analogues.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
61/2956/FDIS 61/2986/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute informatj6
abouti a I'approbation de cet amendement.

le vote ayant

la publication sera

* reconduite,
* supprimée,
* remplacée par une édition révisée, ou

* amendée. \

INTRODUCTION

Les unités de commande tenues a la main lorsqu'elles sont actionnées et les interrupteurs
incorporés dans les cables souples sont positionnés pour pendre a distance du socle en
contreplaqué. Les autres unités de commande sont placées sur une surface support a
distance du socle en contreplaqué.

3.107 Remplacer «0,2 m2» par «0,3 m2».

3.111 Dans la premiére phrase, ajouter «ou du textile électro-conducteur» apres «élément
chauffant».
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 61: Safety of household and
similar electrical appliances.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
61/2956/FDIS 61/2986/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be/found in the report
on voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this amendment ang
remain unchanged until the maintenance result date indicated™an Y
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific p
publication will be

publication will
h site under
date, the

* reconfirmed,
* withdrawn,
* replaced by a revised edition, or

 amended.

INTRODUCTION

Control units held in the hand when they are actuated and cord switches are positioned to
hang away from the plywood base. Other control units are placed on a supporting surface
away from the plywood base.

3.107 Replace “0,2 m2“ by “0,3 m2“,

3.111 In the first sentence, add “or electro-conductive textile”’ after “heating element”.
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Ajouter les définitions suivantes:

3.115
chale
appareil comprenant une partie souple destiné a recouvrir le corps humain pour le maintenir
chaud

3.116

textile électro-conducteur

textile incorporant du carbone ou tout autre matériau conducteur dans le but de produire une
surface uniformément chaufée

5 Conditions générales d'essais

5.2 Dans le premier alinéa de ['addition, remplacer «un appa
nécessaire» par «des appareils supplémentaires sont nécessaire

Dans la Note 101, remplacer «19.110» par «19.112».

5.3 Dans la liste «Appareil A», supprimer «11.101»/et ri
de 19.111)».

mplgce par «19 (a l'exception

21.101» par «21 (ce qui reste)».

Ajouter le paragraphe suivant:

5.101 Les chéles sont s

7 Marquage e:‘ns
7.1 Remplacer les g

— ne pas utilisé

7.12 Remplacerle qpuatrieme alinéa par le suivant:

Les instructions doivent spécifier les réglages de commande appropriés pour un usage
continu de I'appareil.

Remplacer le cinqgiéme alinéa et la Note 101 par ce qui suit:

Les instructions pour les coussins doivent indiquer que, lorsque l'appareil est susceptible
d'étre utilisé pendant une période prolongée, par exemple par un utilisateur qui s'endort, les
commandes doivent étre ajustées au réglage recommandé pour une utilisation continue.

Remplacer le second tiret du neuviéme alinéa par le suivant:
— au moment de ranger I'appareil, le laisser refroidir avant de le plier;

— ne pas faire de faux plis a I'appareil en plagant des objets dessus lorsqu'il est rangé (pour
les couvertures et les coussins seulement);
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Add the following definitions:

3.115

wrap

appliance comprising a flexible part intended to be draped over the human body in order to
keep it warm

3.116

electro-conductive textile

textile incorporating carbon or other conductive material for the purpose of providing a
uniformly heated surface

5 General conditions for the tests

5.2 In the first paragraph of the addition, replace “an additional applia dditional

appliances are”.
In Note 101, replace “19.110” by “19.112".

5.3 In the list of Appliance A, delete “11.101” and replace

by “21 (remainder)”.
Add the following subclause:

5.101 Weraps are testea

7 Markinganiin
7.1 Replace the Sec

following:

— do not use~fold

The instructions shall specify the appropriate settings of controls for continuous use of the
appliance.

Replace the fifth paragraph and Note 101 by the following:

The instructions for pads shall state that when the appliance is likely to be used for an
extended period, for instance by the user falling asleep, controls should be adjusted to a
setting recommended for continuous use.

Replace the second dashed item of the ninth paragraph by the following:

— when storing the appliance, allow it to cool down before folding;

— do not crease the appliance by placing items on top of it during storage (for blankets and
pads only);
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Remplacer le texte du dernier alinéa par ce qui suit:

Les instructions pour les couvertures de dessous doivent porter, en substance, les
indications suivantes:

— il est recommandé de ne pas utiliser I'appareil dans un lit pliant; ou

— sil'appareil est utilisé dans un lit pliant, vérifier que la couverture et les cables ne peuvent
pas étre coingés ou froissés; par exemple dans les charniéres.

Les instructions doivent spécifier que 'appareil ne doit pas étre utilisé par les jeunes enfants
sauf si les commandes ont été préréglées par un parent ou par une personne assurant la
garde ou si I'on a expliqué les instructions a I'enfant de maniére adéqua our qu'il puisse
faire fonctionner les commandes en toute sécurité.

11 Echauffements
11.2 Supprimer le second alinéa de la modification.

Dans l'alinéa de I'addition, remplacer «pour une utilisati d nuit» par «pour

une utilisation continuey.
Ajouter a I'addition le nouvel alinéa suiya

Les chéles sont également soumis a ple est formé en travers de la

partie souple a I'endroit le plus défavg

empérature des éléments chauffants, ou des
n de fils textiles sur une longueur d'au moins

Les thermocouples uti
gaines les contepant,
10 mm. < >

65 mm x 0,5 . ont en

iner la température de surface des textiles électro-
de plaques de laiton ou de cuivre mesurant 65 mm x
duites de laque isolante.

ple est comprise dans le textile électro-conducteur, les valeurs spécifiées
duffants sont applicables a la surface du matériau.

Si la partie su©
pour les éléments™s

Tableau 101 — Températures maximales

Remplacer la derniére ligne et la note de bas de page b) par ce qui suit:

Surface des coussins 50

b) La température peut dépasser 50 °C, sans cependant dépasser 85 °C, pendant une période maximale de 2 h. La
période commence lorsque la température dépasse 50 °C pour la premiére fois.
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Replace the text of the last paragraph by the following:

The instructions for underblankets shall state the substance of the following:

— the appliance should not be used on an adjustable bed; or

— if the appliance is used on an adjustable bed, check that the blanket and cord do not
become trapped or rucked, for example in hinges.

The instructions shall state that the appliance is not to be used by young children unless the
controls have been pre-set by a parent or guardian, or unless the child has been adequately
instructed on how to operate the controls safely.

11 Heating
11.2 Delete the second paragraph of the modification.

In the existing paragraph of the addition, replace “all-night
Add to the addition the following new paragraph:

Wraps are also tested folded. A single fold is
unfavourable place.

Table 101 =~Maxim peratures

In Table 101, replacé the last line and footnote b by the following:

Surface of pads 50"”

b) The temperature may exceed 50 °cC, but not 85 °C, for a maximum period of 2 h. The period commences when
the temperature first exceeds 50 °c.
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Tableau 102 — Echauffements maximaux

Dans la colonne « Echauffement » remplacer la valeur 45 par 35.

11.101 Remplacer la spécification d’essai par ce qui suit:
La vérification est effectuée par I'essai suivant.

L'appareil est alimenté comme spécifié en 11.4 et mis en fonctionnement dans les conditions
de fonctionnement normal jusqu'a établissement des conditions de régime. La température
ambiante est maintenue a la température la plus défavorable entre 0 wd 15 °C. Les

recommandé pour une utilisation continue, a I'exception des chéles/x e réglage
le plus bas est utilisé.

attaché au centre d'une plaque de cuivre ou de laiton me
Pour les couvertures de dessus, la plaque est placéeg

11.102 La température §
partiellement recouver

surplombent le bord du support en contreplaqué. Les
sur réglage le plus élevé recommandé pour une utilisation

coussins en contactavec l'isolant thermique ne doit pas dépasser 60 K.

NOTE La partie recouverte peut étre sécurisée pour empécher le décrochage du coussin de son support.
13 Courant de fuite et rigidité diélectrique a la température de régime
13.1 Ajouter ce qui suit & la modification:

Les essais ne s'appliquent pas aux appareils de la classe Ill et aux constructions de la
classe Ill.
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Table 102 — Maximum temperature rises

In the second column, replace the temperature rise of 45 K by 35 K.
11.101 Replace the test specification by the following:
Compliance is checked by the following test.

The appliance is supplied as specified in 11.4 and operated under normal operation until
steady conditions are established. The ambient temperature is maintained at the most
unfavourable temperature between 0 °C and 15 °C. Control units and cord switches are

not exceed 37 °C.

Add the following new subclause:

Pads are supplied_as ispet
of the flexible 4@
Controls are adjus

surface temperaturg

13 Leakage current and electric strength at operating temperature
13.1 Add the following to the modification:

The tests are not applicable to class Il appliances and class lll constructions.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/35f9f725-ae10-458c-bdd0-b4720bb6f0f0/iec-60335-2-17-2002-amd1-2006

-10 - 60335-2-17 Amend. 1 O CEI:2006

15 Résistance a ’humidité
15.1 Addition:
Ajouter ce qui suit:

Les essais ne s'appliquent pas aux appareils de la classe Ill et aux constructions de la
classe lll.

Supprimer la Note 102.

15.101 Ajouter ce qui suit:

les autres parties conductrices.
Supprimer la Note 2.

15.102 Dans le premier alinéa, suppri

réduction des lignes de
I’Article 29.

pas aux appareils de la classe lll et aux constructions de la
classe lll.

19 Fonctionnement anormal

19.1 Modification:

Remplacer I'alinéa relatif aux coussins par ce qui suit:

Les coussins sont soumis aux essais de 19.106, 19.108, 19.109 et 19.110.
Dans la Note 101, ajouter «et 19.108» apres «19.106».

19.13 Ajouter la note suivante:

NOTE 102 On considére que la défaillance d'un interrupteur électronique en position arrét ou en mode veille
n‘entrainera pas un mauvais fonctionnement dangereux car les conditions de défaut de I'appareil ont été
vérifiées par les autres essais de la norme, par exemple les essais de plis en différentes épaisseurs de I'Article 19.
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